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« Druckverlust der Beimischstation mit gedffneten Verteilerventilen
+ Konstante Geschwindigkeit: Pumpenkennlinie ES2 Adapt 70
+ CI - Il =Kostantdruck, PI - Plll = Proportionaldruck

+ Pressure loss of mixing station with open manifold valves

+ Constant speed:

pump curve ES2 Adapt 70

+ CI -l = constant pressure, PI - Plll = proportional pressure
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© = 2 Heizkreise
® = 4 Heizkreise
® = 6 Heizkreise
® - 8 Heizkreise
® = 10 Heizkreise
® = 12 Heizkreise

x = Druckverlust des Verteilers
(Beispiel: 4Heizkreise bei 5001/h)
Y = Druckverlust Heizkreise

CONTACT AND FURTHER INFORMATION

Heizwasservolumenstrom l/h | Heating volume /h

©O-2 Heating circuits
®@-y Heating circuits
®-5 Heating circuits
®-38 Heating circuits
®-10 Heating circuits
®-12 Heating circuits

X = Pressure loss of manifold
(example: 4 heating circuits at 5001/h)
Y = Pressure loss heating circuits

Einstellen der Beimischstation:

1. Erforderlicher Volumenstrom berechnen.

2. Druckverlust (x) von der entsprechenden Vertei-
lerkennlinie und dem bendtigten Druckverlust der
Heizkreise [y] addieren.

3. Pumpe anhand des addierten Druckverlustes ein-
stellen
- ohne Zonenregelung: Konstantdruck (C) oder

Proportionaldruck (P)
- mit Zonenregelung Option 1: Proportionaldruck (P)
- mit Zonenregelung Option 2: Hydraulischer
Abgleich mit P, anschliessend umstellen auf
Autoadapt

Anschlussschema

Wiring diagram

Adjusting mixing station:
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Ansteuerung Pumpe

. Calculate the required volume flow.
2.

Add pressure drop (x) of the corresponding manifold
caracteristic curve and the required pressure drop
of the heating curcuits (Y)

. Adjust the pump according to the added pressure

loss

- without zone regulation: Constant Pressure (C)
or Proportional Pressure (P)

- with zone regulation option 1:
Proportional Pressure (P)

- with zone regulation option 2:
hydronic balancing with P, afterwards switch to
Autoadapt

Sicherheitstemperaturschalter
Safety temperature switch

Die Ansteuerung sollte Uber eine Schaltleiste mit Pumpenlogik (z.B. NovaMaster EL Logic] erfolgen, welche Uber
die Raumthermostate geschaltet wird. Dadurch wird Energie eingespart, wenn kein Warmebedarf besteht.

Pump control

The control should be done via a switching panel with pump logic (eg NovaMaster EL Logic), which is switched by
the room thermostats. Thereby energy is saved, if there is no heat demand.
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